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1. 5900 7100
2. 175 175
3. 2400 2400
4, 1200 2300
5. 2533 2533
6. 2200 2200
7. 1820 (E=1 836) 1820 (E=1 836)
8. 973 (E=976) 973 (E=976)
9. 4845 4845
10. 926 981
1. 2537 2453
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2105Z-59 2105ZT-71
12. 170 170
13. 160 160
14, 2216 2216
15. 180 180
16. 2310 2400
17. 960-1135 960-1135
18. 985-1 160 985-1160
19. 1304 1304
20. 718 718
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HRESTA

2105Z-59 | 2105ZT-71

Nostomomentti (netto) « Lifting capacity (net) - Lyftmoment (netto) « (kNm) 55 53
Hubmoment (netto) - Couple de levage (net) - Capacidad de elevacién (neto) - Binario de
elevagao - Prestazione (netta) - MomeHT nogbema (HeTTO)

V77427 RNLY (IEWRE)

Max. ulottuvuus « Max. outreach « Rackvidd « Reichweite « Portée « (mm) 5900 7 100
Alcance « Alcance maximo - Braccio max - MakcumanbHbii BbineT « B AR 5%

Jatkeen pituus « Hydraulic boom extension « Utskjut « Ausschub « Rallonge « Extension del brazo | (mm) 1200 2300
« Extensoes - Sfilo idraulico « YanuHutens « ERO R E

Kaantomomentti » Slewing torque « Vridmoment « Schwenkmoment « (kNm) 14 14
Couple de rotation « Torsién de rotacion « Binario de rotagao «
Coppia di rotazion- MomeHT nosoporta - Bz K )L &

Kaantékulma - Slewing angle « Vridvinkel « Schwenkwinkel <Angle de rotation « Angulo de ©) 415 415
rotacién - Angulo de rotacéo - Rotazione: Yron nosoporta - Bl 25 A £

Suositeltava hydr. tuotto - Recommended oil flow - Rek. oljeflode

Empfohlene Pumpenleistung - Recommandation pour la pompe «
Recomendacién para la bomba « Requisitos hidraulicos «

Mandata olio raccomandata « PekomeHgyembiit rugpoHacoc « i FEUNE D HE3E

» 1-piiri « single circuit « 1-krets « 1-Kreis « simple circuit « Un circuito » (I/min) 50 50
Uma bomba « Un circuito « 1 koHTyp « 1-El 3%

» 2-piiri « double circuit « 2-krets « 2-Kreis « double circuit - Doble circuito « (I/min) 2x50 2x50
Dois bombaa « Doppio circuito - 2 koHTypa » 2-[El &

»LS-LS (fArEH ) (I/min) 2x45-50 [ 2x45-50
Tydpaine - Operating pressure « Arbetstryck « Arbeitsdruck « (MPa) 26 26

Pression de fonctionnement « Presion de trabajo « Pesion de operacion «
Pressione di lavoro - pa6ouee faBnenue - EEIE 1

Paino sis. nosturin avohallintalaitteella ilman kahmaria, kd@ntajaa ja oljyja. (kg) 1695 1760
Weight including the crane with top-seat, without the grapple, rotator and oil.

Vikt inkl. kran med sittnock, utan gripare, rotator och élja.

Gewicht mit Hochsitz und mech. Steuerung, ohne Greifer, ohne Gelenk -
Rotator und ohne Ol.
Poids de la grue avec siege, sans le grappin, rotateur et I'huile.

Peso incluyendo equipamiento de control y estabilizadores. Menos la garra,

rotor y aceite hidraulico.
Peso sem dleo, grappa, estabilizadores, rotador.

Peso con comandi alti, senza pinza, rotatore e olio.

Bec c npnbopamu ynpasneHus , 6e3 rpeiidepa, potatopa 1 rugpomacna.
Iy 7NELTO—F—OOA NO—)NEBEZELEE, BREBEHMEAT ).
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Valmistajan antamat arvot ovat ohjeellisia. Kesla piddttcid oikeuden muutoksiin.

The values provided by the manufacturer are indicative. Kesla reserves the right to make changes.

De ldmnade virdena av tillverkaren dr riktgivande. Kesla férbehdller sig rétten till dndringar.

Die Angaben des Herstellers sind Richtwerte. Kesla behcilt sich das Recht auf Anderungen vor.

Les valeurs communiquées par le fabricant sont seulement indicatives. Kesla se réserve le droit a toutes modifications.

Los datos ofrecidos por el fabricante son orientativos. Kesla se reserva el derecho de modificarlos.

Os valores pelo fabricante sdo indicativas. Kesla reserva-se o direito de fazer alteragées.

| dati del costruttore sono indicativi. Kesla si riserva il diritto di modificarli.

lpusodumele uzeomosumesiem NoKAazamesnu A8/1AMCA UHCMPYKMUBHbIMU. V1320mosumesie ocmasisem 3a coboli npaso Ha U3MeHeHUs.

XA=N—LFPER>BETEELRTTY, KESLAGEET2HEFZRELET,

[ Classification according: EN12999:2011 HC1/HD4/B4 |
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